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Ofenziva austro=ugarskih i njemačkih četa .. 

ZarobUeno preko 180AOOO Talij?na. 

Nove velike pobjede. 
Telegraphcn- f<orrespon1lenz-aurea•r 

lzvteštaii austrijsko-ugarskog glavne1g stana. uspješno dalje voditi. Tamo su sa~ezničke. čet~ 
XlV. armiJe jučer odnijele novu vehku pobJedu. 

BEČ. 31. Službeno se javlja: Dijelovi neprijateljske vojske iz.agjo~e na_ megd~~ 
31 . oHtobro 1917. na Tagliamentu. U plonini i u frr_ulskoJ r~ymc~ 
n 6ša vojsKa. uspješno se: boreći s t!!.ltj .:,nskim do željeznice Udine-Codroipo- TreVISO nepr~)_atd J 

zaltlznicumm. primiče se Tagliamenlu. se povuč..:. boreći se. na Zt.lpadnu obalucl rqel<e. 
]uče smo zauzeli Palmanovu. IDostobm~1sku poziciJu na istočnoj obali ržao je 
Broj zarobljenika poskoč io je na preko 120.000. kod Pinzu.na, Dignana i Codroipa. U jednoj za-

b j topuvćl na pre'ko 1 000. lazničlwj poziciji lwja otolen strši prel<o Bertiola, 
ro Pozzuola Vardtma prema Udine, žesto'ko se odupi-

T a l i j a n s k o b o j i š l e : mo. da štiti povlačenje svoje t;eće armije na za-
ProdirunjP. savezni-ka go:njom ltalii nm bilo je padnu obalu T~gliamenta. Tjerani vol jom da po

jučer ovjenčano novim golemtm u -pjehv'l .. Zbi ja- bi jede, u!tlgdn l od opreznog vodstva provim smje
nje uzmičućih neprijate ljslti h masa nn S]ever~- rom njPrnačl<i i austro-ugarsl<i zborovi postigoše 
is tolm orl Latisam: pružilo je našem vo_u~Hv~ p~·- tam~ us pjeha, ka kvih je rijetlw i u ovom ratu. 
lilm da zaobilaženjem p~esješe o?stupntctt Ja~urn ffiostobransl<e pozicije kod Dignana i C?droipa 
talijanskim s nagama. N)emac~e l austr<•-uga rske z<l.uz~še na juriš prusl<i lovci, bavatslw 1 wUrl
divizije, koje se primicahu Ta9ltamentu_zapad_~ood l temberš~a pješad1ja. Brandenburške i šleske di
Udine, bjehu sa sjevera ulozene .. ~ U tsl? vriJeme vizije. pro'kuša ne na svim bojišti m fl. probiše sa 
austro-ugarske kolone se z~gomse .. dm: lag_u na sjevera nezadrživom nava lom za l az.ničke pozi<:ije 
prema Latisa ni. . m:'ogobrOJ Oe tah_Jan.s~ . cet':· talijanske istočno od donJeg Tagliamc;nt~ i uzbiS~ 
u'kupno ~ a d~- tn voJnO . z?ora. u naJvecoJ z~bun~ 1 neprijatelja, dol< valjan~ austw_~ugb~~kl zborovi, 
b1ehu vecim dqelom ods)ecene. Za ma~~ ura 7a došavši sa Soče, zauzese zadn11 p rqelaz r>reko 
robilo se preko 60.000 _l j u~i i _otet~ VISe ~toltn<! ri jeke, ' lwji je nt•prijate lju ostajao l<nd Latisan e. 
topova. Austro-ugarske 1 n] emacl-ie cete sto1e _sv~- Odsječeni udarom sa s jevero i s obe strune uhva
gdje nu donjem i srednje~ __ Ta glictmcntu. P 0 J<::d•- ćen i . preko 60.000 'falijnn\lca pol oži oružje i_ više 
nački n~prijateljevi polcusa)l, da s~ na_ ~~~d~1em stotina topova pt!.de u ruke pubjeditelJa. BroJ za
toku rije'ke zadrže u mostobr~ns'k~ J _POZICIJ I, b}~~u roblj~nik..t iz dva naeste bttl<t~ n~ Soči, tak_~ ~
osuiećcni hitrim udurom nJemac~lh !Jukov~lJfi. spjt>šno za nedjelju dana izvede ne, poskoc1o Je 
Austro-ugarske armije, koje pr~d~ru ~o~ruCJem ovalw na pre lw 180.000 ljudi, a broj otetih topo a 
gornjeg toka Tagliamenta, z~vla,9JU Jll , ~!~ste pia- 1 na preko 1500; ostali plij en tr~ba prosudit i prema 
nini i žilavom voljom sve te_skoce ::emlJt~ta. . tim brojkama. 

Ovako dva n aesta bitka n~ Soct_ p_oshgla. l~ hu Prvi general lwartirmajstor Ludeutf{orff. 
osam dana. preko sva 'ke mJere S)aJ~n u~I?,e : 
Austri jski primorsl<i kraje,·i osloboQJent ~u. strokl 
l<omadi mletačlwg zeml,išta leže sada 1za s~w~
zničl<e fronte. Neprijatel j je izgubio u nedJelJu 
dana preko 180.000 zarobljenil_<a i 1_500 topova. 
Velil~a pobjeda na jugo zapadmm vratima m~~a~
hije nov je neisporediv do'kaz sn~g~ savez~uckth 
vlasti i naroda: dokaz snage, kOJ l ce krepce ~o· 
voriti nego li sve što se zadnjih nedje lja g~v~nl~ 
i pisalo kod prijatelja i neprijatelja o sadasnJosh 
l budućnosti . 

Poglavica generalnog štaba. 

Ostali izvještaJi 
glavnog srana od 31. 
SP ,U e 0 b i a 11 i t e /j U 

austr. ag<Jrskog 1 njemačkog 

oktobra i J. novembra nalau 
Dalmlltinskomu• . 

čestitanja bugarsl<og Sobranja Zastupničkoj 
Hući u Beču. 

BEČ. 31. Predsjednik bugarskog Spbranja 
Vačef upravio je predsjednil<~ za~tup~ičke kuće 
Grossu ovaj telegram: tAustrqs'ka Je voJska pok~
zalo da ni tri ratne godine n ijesu joj ugrabtle 

Izvještaj njemačkog velikog glavnog stana. snagu. staru hrabrost Bugarska mi je~ J<o:mo_ra 
BERLIN. 1. Wolff-Bureau javlja: no ložila u jučerašnjoj sjednici nas red odusevlJen)a, 

da Vam njeno zanosno čestitanje isporučtm•. 
Veliki glavni stan 1. novembra 1917 · Predsjednik Gross izrazio je u svom odg~v~ru 
T a l i j a n s k o b o j iš t e : iskrenu zahvalnost na česti tanju prigodan:_ SJ:!'Jne 
našim brzim udarima na istoku. neispore- l pobjede naših vojska, te .!e na'dod~lO: V?se nam 

dljivo žilav0j istl'ajnosti naših_ četa na svim_ !ron- i že~j e jctmč_~, da ~e satvezn~c~e vl~sh. me91u sobom 
tama. osobito na zapadnoj, trna se z~h~al~t1, da l ne1slwl~bl)tvo VJ~r~e. ošb1tt pobJedno sve nnpade 
su se operacije protiv Ita lije mogle pocelt l tako nadmocnog prohvmka. · 

tnnosi k proučaĐaniu hrvatskih tradicija 
o našemu moru i primorju. 

Pi~e d.r N. Z. Bjelovučić. 
(Svršetak). 

Poluotok je gorovit i broske kos~ P? ~jemu 
strmo pabaju u more; sru:no koo O_rebtća Je tspoi'l 
sv. !lije nizina uz more 1 na f:ovtštu, te stonsko 
polje. Inače uz more nema polja, ~ego su ova u 
sreoini poluotok<.! , pa se s mora ne vtb_e. . . .. 

Luke naravne su Brijesta, Sutvto 1 St~nJIVa~ 
zajeono, Žuljana, te kanali kob Stona Velt_kog 1 
Malog. Imaoe i manjih luka: Prapratno, Sapavtca na 
Crnoj gori, Trstenik na velikom moru; te Prapratna, 
Osoblja va u kunovskoj općini , pa _lcoo ~tona luka 
Bielašnica. Trgovačke su luke TrpanJ, Crkvice, Drače, 
Ston, Trstenik i Orebići. 

Svaki rt opet imabe svoje ime, kao n. p. Debela 
ponta· ponta Graba, Jagol>ište, I<abo, Blac~. ~V· Ne
Z> ilja der je tu kapelica sv. Nebilje), Vratmk tt~-. 

Ima~e u janjinsl<aj općini ovanaestak o_točtca ~ 
neretvanskom zalivu, koji se zovu: l) Gospm š~o{J, 
jer je na njemu prije bila slika Male Gospe, l<o)a Je 

1 
preletila e na kraj" na e Rat • u Sreseru!. pošto .su se 
ovije ojevojčice utopile ~ mosta, hobect. s kraJa P? 
mostu na školj, pa zato !~ Gospa prele!tla na _krat: 
Ljubi je povratiše u sh1~ne na ~?SPtn š~olJ, a~1 
Gospa opet preleti na kraJ- Onba JOJ na kraj~ sazt· 
baše zavjetnu crkvu u staro ()oba. Ova J!reba)a sve 
oo ()anas živi čvrsto u narobu. 2) Sredn_1ak zov~ s~ 
ikolj koji leži u srebini izmegju Gospma škol}a 1 

Gojaka. 3) Goiak. 4) Ga/itak, jer su u ~tara boba 

tu pristajale hajoučke galije. 5) Dubovac, jer _ie oko 
njega bubol<o. 6) Škojić, mali školj . 7) Lovo~l,tel;ac, 
jer je rasao na njemu lovor. 8) !r}as(rnovac, )er 1r1a 
na njemu mas lma. 9) C?uba~a~, Jer J~ gubav, slabo 
gora raste. Val jba su Jzmec;ah na_ nJ u ~tar.<? oob~ 
~ubavu čeljab ili životinju. 1~) TaJa!l, na1vect škol], 
na kojem iu se ~igu~n? t~jn e ob1graval_e u _sta~o 
ooba, valjoa smaknjtvaJt l_JUOI. ll) f!u~en;ak_, !er !e 
u pučini, najZ>a_lji ob kraJa. 12) Bn~kt ~kolj, )er )e 
blizu Briste (Br!Jeste). . . 

Kob nas se vozi slama, krovma, trst 1~ Neretv~ 
za hianu mazgama i tovaricama, sy~ka kuca bo~?bt 
0 lvanoanu krovinu, pa ka() se vozt 1z Neretve ~tiJeg 
im je otočić Gojak, te r~lmu, e ka~ _srno na Go}aku; 
tab smo borna"' ili e <:laJ m.~ bo Go_taka_"'· Vazba se 

·š a nig~a .k njemu boct. I<ab !e n)ešto baleko 
~~z~oru, a misliš, ()a je blizu, pa tt reku: e e, vara 

more:o. . . ,... 1,.. · 
morska pržina se u~tml)e ~~ gravn)u. mave 1~ 

bosta u uvali Sutvibu, goJe se h)epo_m<?_žeš .ok~patJ, 
jer je pržina u svoj uvali; a mo_rsl~t ž? uzm1l1e_ se 
s velikog mora, s Vo~ica, i~ Žul)ane, tz Trstemka, 
sa Zaglavka za graon)u tt ctmentu. 

I<rai poluotol<a, gb je ~vršava, slegla se brba u 
ravnicu, i zove se Lovište, u staro <>o~a zvalo ~e 
Caput Zahulmiae (glava, početak oblasti Zahuml}a, 
kojoj je poluotok ()o 1333. pripaC>ao); pa obatle Capo 
Gomena. 

1 
.. 

5. Pomorska m~teoro ogl]a. 
KaC> se poeme oblačiti, onba se bacaju mriže, 

biće ribe- I<ao se putuje po moru obnošć, P.~ nema 
zvijez(')a, ravna~ s_e p~ vrsima brC>a. kol)t ste ne 
vioe, jer su u S)em br~a. 

ll V. Cesar Rarto u Gorici i Trstu. oslobogj~.:na hrabrošću -~oji~ ~jednih č~la _o~ n~
prijal<' liu. ustune sa svOJih ruscvma bogat11a 1 lJepsa 
nego je pl'ije bila; tad će i teško i~kuša!li stanov-J 

TRST, 31, Kako smo već u kratko javili. Cesar vnici dočekati srP.lnth dona, u koJima ce, kao za 
je ušao u Goricu dana 29. oktobra. Već na put';! u vrijeme ljute nevolje, moći da budu sigurni ffiog 
grad preko Čemice i Ajšovice. _Ce~ara s u u_~el~ke najvrućeg očinsl<og staranja . ~ 
ražalostile strašne slike pustosen)a. Od AJsov1ce • Megjutim olmpio se pred namjesn\čkom zgra
ni jesu ostale ni kuće, ni poljf\, ni šume; villa 1 dom ~ilan sviJet, koji Je sa burnim ovacijama do
Starkenfels i lovačke lmće u Panovičkoj šumt l etkao vladare, kad se pojavio na b lkonu. pjevala 
prt>tvorene su u žalosne ruševine, lwje su vladara se carevka njemački, talijanshi i slovenski. Ove 
duboko dirnule. KoJ viollc Starkenfels Cesar s pra- l srdačne manifestacije uroyjenog pučanstva, ne
tnjom sagje s automobila d11 ne bi ometao_ kretnnje posredno poslije' teškog udara na \taliju, pokazuje 
četa i trena, te jašući lwnja stigne u Goncu. Cete svu taštinu talijanske oslobodilačke misije. 
koje su se nalazile n6. putu pozdravljahu Cesura 1 Cesar krenu iz Trsta nesred burnih ovacija. 
frcnetičkim oduševljenjem no. g{avnoj pijaci ll 

N~ V~ Cestlr Karlo u Istri. Gorici s lušao je izvjt!Šh:1Jtc vojni h zapovjedni l< <t i ' 
već stiglih "pravnih činovnil< i pCll~lonslvo za~- ' 
stftloq pučanstva. svega nek th 20 osoba; to )e l TRST. 31. C('sar je danas obašt:u> ustanove 
najvise boljelo, sto goričkn JJUČ6nSt';o mj~. mog.lo istarske obalne f,bra ne i pohoa10 viŠe grad_ova te 
da dočeka Vladara: skupo lt su om P!~hlt sv~~u zemlje. Vladar 3e odvez:ao iz Trsta, u pratnjl na~
vjernost rodnoj grudi i drzavi. Krc_1t ko vrucm~ pr_l)e vojvode ffiol<so, u Poreč, i odanle preho BuJa. 
ulaska naših četd nept;ija~clj ih je odvef• 1 0~1m P irana. l -ole i Kopra natrag u Trst. Porečko pu
toga opljačkao im ku ce 1 nelce zaiJaho. G~nca. čans tvo, l<oje je u cesorevu pohodu u ovo tešk~ 
tako na glasu sa s,·ojc ljepote. više ne postOJI: na doba nazrijelo njegov osobiti interes za grad, KOJl 
svt.lwj su lmći rfin:>. od ovog rata; gltiVna je pijaca je neprl)ć\telJ već toliko puta napadao, čel<olo je 
sama ruševina. Sa pijuce C• .·i>l r se povratio l< po- na CJinvnoj pijnci njegov dolazak. Biskup Peder:
I'UŠenoi villi Starkenf. ls. da so odonl~ och•ez:e zolli poldon1o se Cesaru riječitnfi ~prevrele radosh. 
preko Komenske visoravni u Trst. _!]die. i· u ~6- Vladar je shJšao sa ishenim uče šćem iz\Qeš~~t o 
snu večt. r nrispio. Premtla pohod mJe bt 1 navtJe- mukama što je gr rl pretrpio i pri!Jlio sa oc1hm 
šten, ipak· je više st J\ina lJudi sllllo na ulicama ' zadovoljstvom uvjeravanja neiskolebljivc vjernosti. 
i pri redilo vladaru isl<renih ovac1ja, lwjt" "u ga Zatim j• vladar obošao rđzne vojne nftprave _u 
vrlo obradoq)le. ~ . . pot ec ko) u l~olici, puk je pošao u stolnu cr kv~. gdJe 

Jučer iz jutra Cesar se odveze. unatoc bun ' se l<ratko pomolio. U trijemu pred crkvom ceHalo 
silnoj kiši, pr~lw Prosel<ft. n abrcžine i Devna ll ' je Cesara Jedna prostft ženo, kojo preda nj pade 
Tdić. Premda je vrijeme bilo rqjuvo, vlndar se , na kolJena moleći ga da joj primi neku molbu. 
vozio u otvorenom o.utomob du. Počevši od Na- 1 Cesar podiže ženu i primi molbu re]{avši joj gar 
brež:ne počininBu se vidjeti tragovi lJutih bojeva. 1 m1lostivlh riječi. na povratlm Cesar se zaustavi 
Pro51o se m1mo uništenih radionica 1Adri~-~- kod \ ]{od Vrl!nićo, da štogod poje~ e. Težaci h?ji ~u 
S. A.n:una i nošth š kara u P lrto Roscga, CIJe su , S(' s polja vraćali, upoznuše vladara te nahskose 
naprave ili propale i spulicnl!. U T ržiću. gdjtl nemu se <.J ko 1tj1~gova automobil o. Vlaaar naredi da se tim , 
j ~dr.{! lmće zdrave,. Ce: .. ~r je> otišno pjeske n~ gin- 1 

ljudima dud~: doručak. a z a. nj~govim ~ p~imj~rom 
vnu pqacu, lwjom Je u ta1 m a h prolt1Ztla Jedna l povodiše se l gospoda od pratnJe. Tezuc1 bt)ahu 
vojo' č ka kapela; ova je u i~ti čas_ zasvir!lla r:a- talw ushićeni vladarevom dobrotom. d<1 mu s~1 
rodnu himnu. ffiegjutim sloze se lZ drug1h uhca prigjošc ruci. Zatim se Cesar odveze u Piran. gdJe 
nclmlilw čelnih odjeljaka. Tod poglavica general· mu je pučnnstvo burne ovdcijc priredilo. Tako je 
uoq š taba Arz sl<ine lcđpu s glave i l<lilnlU: Nje- bilo i u lsoli i Kopru. Na povra.tlm Cesar obogje 
~o~o Veltčanstvo, naš pre\>iš'f:lji VvJ.>lwv:)gje, živio l n~'koliko čela obalne obrane, obrambene baterije 
Sve p.rihvati sa burnim oduš1wljenjcm tct j poklič. signalne stanice i drug• ustanove. Kad se u večer 

Cesar JP. pohodio jučer na fronti nekolilw e- povmtio u Trst pučanstvo se bijaše rasporedalo 
s lwdrona dragonske pukovnije. u koj_oi se svojih pul t! m i oduševljeno mu l<licalo. mato zatim Ce
prvih godin<:~ uč i o. On se porazgovon sa svakm~ sar Krenu iz Trsta. 

oficirom i na redi neka izagju iz redova i om =============================:=! momci. lcoji su nekad u njegovom eskadronu slu-
ži !i: bija?ie ih petero. 

Pošto se p ak srddčno rprostio sa _sta_ri m ~r~- ~ 
govima, Cesar se povrati u Trst. .. gdJe Je .P"~~o 
turskoq princa Osman Fuad EfendiJU u nam)e'>mc
l«:ii zgrad i i deputaci ju grada Gorice. koja ~u ~e 
na novo poklom, zahva livši mu na oslobogJenJu 
od neprijateljslwg jmma. na poklonstveni govor 
vladinog lmmesara u Gorici Dandini, Cesar od-
vmti: . ~ 

tSn radošću primom u ovom znamenttom casu 
poklonstvo predstavn ika Moga grado Go:ice~ koi! 
ja u vrijeme · najteže lmšnje postojano tzdrza? l 
žrtvujući svoje dobro i l<l'v svoju krasno posvJe
dočio svoju vjernost m eni i ffiojoj kući i ljubav 
prema rogjenoj grudi. . ~1oja i e_. ž~lja. na li)epa 
Gorica, ovaj b1scr memu austrl)sklm gradovima, 

Kab je m;ese~ina - noćn'l s~i~ačina , ol'\o<' se 
ne bl:l caju mreže, 1er c:e u moru v1b1. A_ kao 11r:m ~ 
mjeseca, onba se i be i. e na -~O!<es •, to )est_ na ash 
pu) svijeću. Pri je su btle SVIJece na petrouiJe, a sa() 
sve n:1 acetilenu, na l<arbib. 

Vjetar ima razna imena : sjevernJak se zove: 
e bura ., e burin ,., « tramuntana ,.; pa ]e e levanat • 
s Istoka, ~grega-levanat • iugo!stočni vjet~r; e šilo ko • 
je t jug,., ~ jugovinn ~. t Lebtć ~ puše. IZ. M_letaka; 
t Maestro ~ je zapa2l njak; a t pule nat~ je čt~tt zapa· 
oni vjetar. Koo nas zimi naJviše <>ere bura i )ugovma, 
a maestrali su na proljeće. Levanat puše po malo, 
ali iz jutra, najviše ljeti. Rije_tl<a j~ tram.~nt_ana·bura; 
grega-levanat, pulena!, a nAJmanJe leb!c, 1er ga za· 
klanja poluotok . . 

I<ab se t užeže vjetar •, onC>a t C>tmt _po moru~. 
I<ab kiši i sunce ujeono sjaje, taC> se _veh tžene se 
miševi~. kalw je nastala ova poslovtca, ne znam. 
Taba su obično na nebu buge. 

I<ab puše bura, pa se. e pooign_u š~olji i ponte, 
rti • iznao mora a to se vroi asobtto Jutrom. I<ab 
se voziš obnoć: o nba se t skli more~. cakli ispo b 
vesala · na t tisuće zvijezoica se vio i). 

A'ko je velika oplima, rgjavo se vri~erne sprema. 
Zimi oluje, fortu nali; baraške, ~kao grm t)_; tempesta. 
I<ao lampa, sijeva iz šiloka, rgtavo će vriJeme, a ka() 
iz levanta, isto će vrijemt>. . . . 

I<aC> boliću ptice iz neretve, patke otvlJe, hske 
u naš kraj, zimi, tab ti je rgjavo vrijeme. . 

Vll. austrijski ratni zajam .. 
BEČ, 31. Premtl sl11žbenom saopćenju izdaće 

se, kao sedmi austrijskt ratni zajam. jedan utr
njivi državni zajam prost od poreza sa S '12 posto 
qobiti, i pol<ladnice državnog blaga proste od po
reza sa S 1/2 posto dobiti i povrative l. augusta 
1926. Državni zajam povr1.1tiće se u nominalnoj 
vrijednosti i utrnut će se ždrijebanjem od 1923 
god. do 19fJ7. IDinistar financija smije, počevst 
od l januara 1927. svako ždrijeba nje povećati, ili 
neutrnutu svotu zajma bez ždrijebanja povratiti 
u nominalnoj vrijednosti. držeći se tromje_sečn_og 
otkaznog roka. na isti način zajam u drzavmm 
poldadnicamct može se i prije l augusta 1926 po
vratiti u nominalnoj vrijednosti sasvim ili od česti, 

zvonilo u zvona, ~ok ih je bilo. Njegba se ho()ilo i 
u crkv u moliti. Pomorci bi se zavjetovali Gospi ob 
Sresera ili Gospi ob Orebića. 

6. Žive li tko u moru. 

U suton -tzapane, zag je sunce u more•; a u 
jutro -t svane sunce~. U jutro je more mirno, buna-
ea obično. . 

o ~morskim vilama• p jeva pjesnik mažibrai~)ič 
iz Dubrovnika pjesniku Ranjini, koji je živio na svom 
bvorcu u Vrućici ko~ Trpnja, na poluotoku Ratu. 

tZoveš me na bvor tvoj mili, saziban na vo?>i, 
Po() kojijem plavi broj svakojakih ~oho~i, 
l morske, gbje vile pjesni ti spivaju, 
l ke te tač mile, ba živii u raju•. 

tMorsl<e vile kolo igraju~ na moru, kal) je oluja, 
fortuna po moru. . . ' . . . 

cPako je na moru•, to }est vragoVI, l)a su tza§h 
i uzvitlali more, ka~ je silni vjetar. na moru. 

.:U moru je svako blago•~ v eh __ se. kob nas. ~o
ralj, biser, ribe, žive vo~e, koJe vriJU tz mora, vabe 
se vrtlozi, viri. 

Ako je vjetrić, p1 hoćeš, oa ·se S!tša more, 
poštrapi koju kaplju ulia po moru, obmah )e bunaca. 
Svaki ribar nosi bočicu ulja u barci. 

I<aC> je grmljavina i bojiš se graba, prije se 

Na poluotoku u ~ubrovač.l<o <>oba lcpla. su s~ 
čeljab po za br~a, ra01 !flOrskth gu~ara 1 haJI)uka, 
a opet su i polJa z~ brbupa .. U. nov11e l)_oba Sl(e se 
spušča kraju; osobato u Zul)am, Trstemkq, Orebl
ćima I<učišllma, Vignju, Trpnju i Draču. Sal) svaka 
luka' oživljela; ima~e kuća i magazina. ,N~ma gu
sara nesta~e straha; a trgovina se lak5e v~l)J U! 

l mor~, pa se obala kiti po malo kućama j selima. 

VIlla Sutvib, ko() ]anjine 10 oktobra 1917. 



d_,_žeći se tro~jes~čno_g ot~znog ro'k~. Upisna je Uregjenje ratnih kuhinja, nabava žive'.i i balie b k CIJ~na za drza':m z_a)am 9~.5. za ~rzavne obve- poslovanje lmhinja moglo bi se proves i samo pob pres\'. i~ up Palunko, u.z sudjelovanj_e sv~ćenstva ~inovnika, presvijetli gosp. O.r Jvtević prebsje~nik zmce 94.5. Uptsa!ltk _dobt~a bomfi~acij_u v ?d 112 l pretpostavkom, ako stanoviti krugovi pučanstva . 1 red~ovmstva. f?_ovorka Je~ 'krenula 1
Z btslmp~_ke SQbora balr, atinskog~ _s~ ~rugim članovima Zemalj· postotka a lwd ut1 n)wanJa drzavnog zaJma JOS Jednu \ bubu plaćali cijelu nabavnu cijenu a n . k () .. , palace. ~reko ptJ~ce. uzduz g~ado. Otvo~e:n h1es i skog qobor-. preostOJ~ICI 1 pre1:lstavn ici svih ostalih Je~nomjese~_nu dobtt~u bonifikaciju. Prodaj~ obaju s~mo umanjenu cijenu, usli' e(') č es~ bi s:'o~e~~~~ ~n .s~rtm;n ?sta~tma pres v. ~tskupa. _n~s1h su po ržavr.1 vlasti , upravmk općine zao ars!< e bvcrski sa· zaJmova. nqe . podlo~e.na porezu na proda1u efe- t mm moglo jelo baoava bavati. cetm :''.'ecemka .1• dva redovntl<a. I?oml~·nkanaca. : Vjet mk Skarić, u[Jravnilc trgovačke komore zao arske kata Uptstv"'n)e počt d -= b j lsh su za ll)esom _prestavniCI s_vth ureda sa 1 sav1et. Duboković sa gospo~om Mazzocco ,· r-1·"casa 

:, "' n1e ana " novem ra; a za- Ustanovljenje ovih raz reoa imalo bi biti lako 'k 1 ~ 1 b u -
tvonce se dantl 3 decembra o podne. _na ~sn_ ovu _već sastav))'enl'h popJ'sa gle"e manj'e e. . pog av<uom -~na ce~: ratovštme i mnogo prei)sje(') ·lik oovjetničke komore zaoarske, oovjet. o.; . u naroda. p redstavmstva opcme hvarske. te Jelse. ; S!.vrce. lmucnlh, naJmanje imućnih i neimućnih. ' S!arog Gr~d-~. ~rboskc. Visa. i dr.:. učeni~i i . u~e- l Ot> vojništva prisustvovali su božjoj službi . N~ to je Nj. ~reuzvi 'enosti oogovorio pre~- m~~- ovd6!;121'h skota. narod tz ~h~~ okolme '.?Je- zapo~Je_o nil< zemalj. oružni:i tva pukovnik Se/inka, 

ffietež u Rusiji. S)ebatelj sastanka NJ. Visost Dr. Etuaro Pri nz von VOJc:ce _druzbe srca lsusov . oruzmstvo. finanCIJSka ! posta)m zapovjeonik pukovnll< Tramer i mnogi časnici· KOP€NHAGEN. 31. po jednom petrograd- u!'o .zu Liechtenstein, ć. k. <>varski savjetnik i upra- strazaL.~ t. _d. . . prisustvovalo je talmg jer preost~vništvo balmat. ve: s'kom brzojavu, pronose se neprekidno glasovi, da VIte!] ratnog pomoćnog urel:la kob ć. k. ministarstva lJes )e u crkvt postavlJen na l<atafalak, te je l ti!ranaca. boljševi'ki namjeravaju prirediti dana 2 novembra unutrašnjih poslova, slijebeće: na'k~on <Jutrnj~~ bil~. svečana P. ontijl.kalna miso. ! Poo vješ tom upravom gosp. Le<>erera. učenici ~ d U Dalmaciji se je ustc.novio razmjerno veliki Sluzbu 1e b 1 b k p 1 k l l'l · h 
vaznu emon'straciju pomoću monarhista. Vlade i broj ratnih kuhinJ·a ·, ne ra()i se baki e 

0 
taJne "a se . ~ . _ o~1u s uz~o pr<?sv. 1s up. a un o. a ovc_ašn]~ rvatske. Qi!Unazije i preparane\ija, uz ne· ostale stranl<e spremaju se. do oružJem uguše nove kuhinje otvore, već ba se prinesu sre~stva g~~ij~~~;bfr(Ubr:~~ l~dot~~~~~-o tReqmem~ maestra j kcllko. b1~etanata, JSPJ~vaše savršeno misu m.a Rossi. f~~ij;u· koja bi imala karakter jedne proturevo- l ba se pojeoincima <>ava cijenija hrana. Uzimlje n~ na svim oltanma stolne crlwe služene su . Prava Cljalat franlevaca Male Braće-Zabar l znanje, ba cent rala ima ba pruži sre()stva te oa se tihe sv. mise. Ponti fil~alno od rj~ šenje izvrš io jP. po()astro je Svi!etloj Kruni_ ovu abresu: u Dalmaciji nema ba se sa strane central e razvije p:es_viiet~i P a lunko. apoštol~~i protonotar Monsgr. l . ~- K. Apost~lsko Vel!čan?tv~_ ! Preo čuo~tvor· kakva akcija za sabi ran je prinosa, što ne bi bilo Stmmtah. monsgr. Dobrome. l<an. Matas. i bivši 1 n~m P:o p_elom, _ko)e se štuJe o? .. vl]e~a u našoJ frt~· lako takogjer s obzirom na lošu poštansku svezu. provinci jal domini!<anaca O. miškov. PoslijP. sv. 1 n)~~ackoJ . Crkvi n . Ot~ku !;3aOIJ I. kraJ Ko~·čule, prell 

U Italiji. 
Talijansld izvještaJ o uzma Ku. 

LUGAnO. 2. Agencija Stefa n\ širi ovaj izvje
štaje Opći uzmak izveo se u najboljem redu. Treća 
sl upina VOJ l{c odupire se energično. Zaštitne čete 
vrše mahom svoju dužnost. Dosadašnji ratni mi
nistar g enera l Git:~rdino lueće n a frontu. U zemlji 
sve je mi[no. 

Stanje s vih fonbova zema ljskih ratnih pomoć· !:_lise!?- ka_nonik Ca_ ·ević, ocrtao je dirlj ivim ri ječima ,. ~oprn se te pol~lomlo l Vas~ e. ! k Apoštolsko y e· nih ureoa iznosilo je bne 30. lipnja oko 4'/2 mi li- z1vot 1 vrime pol<o1nogo. biskupa. podsjetiv na po- h~an;; tvo, k_a o Je !<ao mlau~ nao~.JJVO~a u brustvu junf!; ob ovih bi se im ala upotrebiti 2 milijuna za l~ojn'kovo milosrgje i dobrotu. ! N1ez!ne PJ."~]asnostt G~spome ma1i<e Nabvoj ,·otki nje svrhe akcije za ratne kuhinje. Eda se omogući po· U prisus ~vu rod~ine i svećenstva. lijes je pri- ; manje )cst_P~· počast!~o . ovo k~dsno Dal!natinsko tetak akcije ratni pomoćni ured namjerava za vremeno polozen u btsl<upsku grqj:micu u stolnoj l os rvo SVOJI ,1 1:lr?gO CIJemr:t POSJetom, ov1h .. ()ana, 

' 

sada i~ _srJojih sredstava staviti na raspolaganje e~ kvi. U svoj<: će se . ~rij_em e .. po izr_i~il_?i _želji pok !' ka~. naše hrabre t v~~ toliko _p uta lovor-v1 ~en~~m po mlllfuna prema potrebi pojedinih pokrajina b1slmpa m , tv1 ostanci nJegov1 premwtt 1 predati ok1c~ . e č_ete beru c~J]eće p9b1~be na b narktvn1pm i osim 1-2 mill)'una, koji će se sada doznatiti kad na vječno pr~bivališt~ u crl<Vu Dominilumaca u 1 nepriJatelJem slavne 1 nepo b]eotVe naše MonarhiJe, normalna dotac1ja (6. obro/) ob toga je već 400.000 Staromgradu. , izvanreon.e se molbe oižu o() Sinova sv. frane l kruna već boznačeno poj t:binim pol<rajinama kao Nezaboravni je polwjnil< odredio u svojoj Kra;]_u Vojsk~ - za pobjeoy neokal)ano_g našeg 

novo talijansko ministarstvo. 
LUGAnO. 31. Agencija Stefani: Novi je ka

binet ovdl< sastavl1e n : Predsjedništvo i unut rašnji 
poslovi O rl tmdo. i ua njski poslovi Sonnino. kolo
nije Colo .. imo. pravdd S~cchi. finan ci je meda. 
državno l>lago Oitti, rat Alfieri, mornarica Del 
Buono, municija Dal l' Olio. ratno staranje Bisso
l l1t i, nastava Bereoini. javne radnje Dari, poljo
dJelstvu Miliani, industrija i trgovina Ciuffe lli, po
Šla Fera, promet Bianchi. 

l preCiujam. oporuci izvjesnu svotu 11 dob rotvorne sv1·h e. tc se ? I'UlJa, za s1:ccu naše Monathlje, za uskoren)e časnog na Dalmaciju otpaba pre'11a ključu razbiobe je na~ osobiti _n<)č' n sj ·.;_tio zakla~e Sh, lwc z 11 s i- l l tr~;nog mtr~- te za ~zbrž~n ie Vaš~g. e. i _k. !\PO· 20.000 kruna, koji je iznos već ()označen l<ao pre · romasne klen ke, kao 1 osl<Udmh crkava u s oj 

1 

š!ob.lmg Vehcanstva 1 Pre)asne e. 1 k ObttclJI te o ujam na 6. obrok bi l<upiji. c.jele ?l?vnc J-l ~bz~mrške Dinastije. Slicne se molue Imovno stanje zemaljskog ratnog pomoćnog upJc:.VI]aJu Sve~ š:1remu već oo početka rata u svim ureda iznosilo je ~ne l. srpnja 1917 K 30.000; bje- l Franjevačlmn Crkvama naše Pro vincije sv. Jeronima latnost je sabira nja u Dalmaciji .krasno orga nizirana. P erast, 1 O listopada. J u DalmacHi-Ooavle je zemaljskom ratnom pomoćnom urebu Dne l. listopada otvorila se je božjim blogo- Toliko niže potp isani već ooavn a želi () a ()ogje ubijeljena 161.000 kruna; zemaljs ki ratni pomoćni slovom u ovom gradu pučku ratna lmhinja. Po- oo znanja Vašeg e. 1 k. ApošlObkog Veličanstva, ur C> raspolagao je sa pre!-:o 453.000 kru na, twk o t aknućem zaslužnog bivšf'g e. k tvrgjavnog po- eba se u teškim kušnjama, l<o jima je naša monar· oa se je okrugli h 290.000 kruna sab r:1Io iz vlastitih vjerenika g. poglavara Giuppanovich-a ustrojio hija pobvrgnuta, utj eši :;latkom na~om ba uz Bla· sre()stava, ŠIO je zc:;s talno ookaz velikog žrtvo· se je odbor otrnjenijih gospogiS.. koje su ponudile. goslov Svevišn jega i uz osobitu zaštitu Presv.ete 
1 

vanja pučanstva. hvalevrijedno, svoju pomoć pri ustrojenju pu ~l<e 1 Euh;'l ristije, koja je bila i bit će spas Monarhije po n a osnovu Prev1šn;cg ručnog pisma o <:l l 9. S obzirom na prinesene žrtve i na velilm lm hinje .. Tf':.~_ospogj~_iesu: _Ba_l~~an P B;<? lina, Chio:~o l ?noi <:t:ucharistia, "sal~s ,Austri~e~ Monarhi ja će. naša 

Akcija za ratne kuhinje. 

kolov za o. g. ~ržaja se je one 27. rujna kob l biieou u pokrajini ()označit će on Dalmaciji ponovno Kata. G]elctc marqa. GJUfiSlC ManJa, Pet rovlc ~ l l slavna Habzburška Kuca S)all poput sjajne zvi]ez()e ć. k ministarstva unutra ilnj1h posala sjei:lnica pre()- 25.000 kruna, o() kojih treba pak upotrebiti 15.000 Polj l< Danica, Si rovich Ana. St<mić Mari jtl, Serović u t<olu ljubskih u()esa. st avuika austrijskih pok rajina gleoe m jera, što bi z ~ akciju ratnih ku hinja. No u ratnim Imhinjama ffiil enka i Tomičić Ana. U odboru su kao upravljači Dok niže potpisani Provincijal ima osobitu se imal2 or~?luzeti u v1 hu promican ja akcije za n;ie nužno, ba s vi učesnici prime besplatno hranu; gg. Gjurišić Josip načelnik. Don Anton Rosa opat- čast oa ovo pobastre preo Prijestolje Vašeg e. i k. ro.
1
ne .uhinje. Toj s

1
ebn:ci te pris ustvov .. o talwgjer ako bude dovoljno pogadjafaca moći će se pobirati nadžupnil< i Nilwvić marko trgovac. Apoštolskog Veličanstva, na jrao osnij im srcem priPreL.oZ\Iišent go"pobin namjesnik grof Attems, Haji iznos, koji ne će dosizati nabavnu cijenu, ali će .Kuhinja je p ovjere na vrijednim našim č č. hvaća ·ovu prtgob u, oa u ime svoj , cijele ProvinJe u svojem krasnom govoru istaknuo sl i i eoeće: biti od važnosti za uzdržavanje poslovanja ratne sestrama Služavkam Maloga Isusa. ll sudjeluju cije s v. ] eromma, te svih Reoovn ika iste Provin-AklJd za ratne kun nje je za Dalmaci Ju oo ku hinje, taj se iznos može pak eventualno u ste. svaki dan po jedna od gor jih gospogja. cije, ponovi najsvečanije ču vstva nepokolebive vjer· priJei<e nuž~e. os11n kontigentiranog živeža id.li sve • penima odrediti. Kuhinje se je dobro uputila i uredila hvala nosti i obanosti Vašem e. i 1<. Anošto!sl<om VeLčan· ostalo; })rivatno uveženi živež može se ~o biti samo l Nam jesnik je oalmatinski zahvalio na tokazanu nastojanju odbora osobito 9· n čelniha. komu je stvu i slavno j Habzburškoj Din.asti ji. Vašeg e. i k uz veoma VPi ike cijene, s iromasi su u pokrajini susretljivost prema zemlji. na srcu ležalo. d se što prije pomogne jadnom Apcštolskcg Veličanstva . upućeni isključivo na 20 Ol\g. brašna i bruge ma· Posebna molba Njegove Preuzvišenosti za· siromašnom pučanstvu. Zabar 27 listopa~a 1917. len kos ti, neznatni broj pučanstva se može hraniti srupriku ć. l<. ureba za prehranu naroba za pravo- n Zahvkaliu

1
iemo od srca preuzdvišenom gospodinu • ' preo()ani mesom. S toga je bilo polreb:to, b"a se već prve b 1bno i iz()ašno pooijeljenje cijenog živeža, osobito amjesni u, wji nam je talw obrostivo došao u l rr. Antun Kazi/ari go() ine rata posveti osobita briga prehrani najo· . 'He, griza oo zobi i t. b. uzeta je na znan je uz susret i pomogao izdašnom potporom i živežem. ; ProvinciJal. s kuon i1i h slojeva pučanstva. U gra~ovima Zaoar, o"iguranje najveće susretlji vosti. lsl<rena hvala nel< bude pn~sviietlorn gospodinu : S plil, Dubrovnik, i Š i ben il< osnovalo se pučkih lm. dvorslwm savjetni lm Vladimiru BuclisF.lv lj eviću. u - ' Slavlje za ~una č ka ()jela našeg oružja. hin ja u većem opsc:!gu. Ove kuhinje su pomoću , pravitelju našeg lwt. poglavarstva, za pospješno 

1
. Pišu nam iz Sinja, 29. listopaoa. bržavne subvencije ob 21/

2 
milijun J kruna iz bot lč· N ... • D o o ustrojenje lmhinje, te velecijenjenom g. e. k kot. Danas jutrom rano ()ržavna zastava na ~grab~ nog krebita ob 300 mili juna kruna u vel ike napr - asi opiSI poglavaru NilwH Giuppanovichu Zll brigu i mt sto- l e. \{. 1-;otars~og Poglavarstv~ najavila je ovo j o varOŠI ,_ 1 t k ,_ ,_ :o. ;,. • D 1 .. janje, da se 'kuhinja i u ovom gradu ustanovi. l nešto _neobična, a ka() se je ooznalo, ~a )e t_o u uova E:', a o ua uanuanas U grauov1ma a maCIJe Hvar, 25 oktobra. Svima dragi Bog platio l me91·utim živo pre- slavu runači<Og nastupa naše neprebob1ve vorsk_e 

po pnlici 20.000 osoba prima vrućeg Jela. S 
b · 

Ove kuhin ie nij es u ustrojene samo za najsi- ( mrt i sprovod presv. bislmpa fra lordana poručamo se za daljnje opskrbljiva nje ove l<uhinje. j prot_i vjerolomnom neprijar~lju i oa l naši hra r1 _s1· romašn:]e već takogjer za C: .. jecu i obrasle sre.Jn)eg z,1.ninovića.) U subotu ju trom 20. o. mj. l<lecan je 1 lwja će ove zime muogog siromaha spasiti od 1 novi poo voostvom svog viteškog Vla()ara opet JU· stoleža, pri čemu valja j>rini)'et i maleni izn og, Da'1· zvona sa zvonika stolne crkve objavi narodu l<ako 1 nevolje i cslmdi ce. Iločki pregaziše krvavu Soču. ba naplate vjero!om· oanas bi ima lo biti 20 0 0 25 ratnih ootično :JU ~kdt je onog časa usnuo u Gospodinu naš r resv. biskup ========================== stvo više put jačem neprijatelju, ci jela se je varoš 
kuhinja otvorenih. · fra Jordan Zaninović. 

okitila sagovima, ure()i bržavnim zastavama a orU· Na pusti glas državni uredi, općina , škole i on l M DJi NSKE \}RJ ESTfl š t va izvjesi še hrvatsku tro boju. Osobito u grabovima Zaoru, Splitu. Dubrov- , rlruš' -11• pal< sve privatne zgrade i prozori svih J-.U 11 \n Bil D l 1 Svak oouševljenjem poz(Jravlja junačiti proo~r niku, i Š 1beniku, je ob prijeke nužoe, ba s c ust a-
1 
hćo izvjesiše crne sogove. Crnina je potrajllla do l a tstrirsl<ag oružja, a veseljem pooaničlwg počitan)a nove kuhin je za prehranu mlabeži s rebnjih škola, l s~llraclan nalwn pogreba. Previšnje o()lii(ovanje. 1 pozoravio svog mla<>og Vlaoara, koji na čelu ne: jer se prijašnji oavaoci hrane zbog pomanjkanja lz Spljeta pohitao je u Hvar presvijetli biskup Njegovo se e. i k Aposto lsko Veliča~stvo pre- 1 pre()obivih četa ulazi u preosvojenu Goricu, prolazi živeža krate, ta nabal;e p rime na hranu učenil<e Palunlw na posebnoj torpcdači, koju mu je vojna višnjim rješenjem premilostivo uoostojilo ubije lil i l nezabm·avmt Soču i nastupa u talijansku ravnicu. Govornik s toga s ushi tom usva)a namisao, ba se v lust stavila na raspolaganje; a iz raznije h varoši ratni križ prvoga razreda za civilne zasluge pre-jeo an bio srebstava rat nog pomoćnog Uleoa stavi i sela diJ' eceze mnogi su svećenici krenuli na uzvišenom gospoi:linu namjesniku grofu Attemsu. j1 

AHa cucina popolare. l a ·e a p el ran u"anstva· ratni· po 
Dotnan i, p:oJ fausto onomast1·co "1. S. M. !'Im.· 

na raspo ag n) z r 1 u P L • • sprovod. Lupnici i crkovinarstva iz cijele dijeceze • - u moćni fonb ne bi se - vakako uslijeo toga imao o~- javiše ka pit·,lu svoje duboko žalqvanje. Za imenl)an Njegova Veličanstva Cesara t peratore, alla cCucina popolare :o il cibo verra ~istri· više ba oslabi, jer ima obitelji koie apsolutno tre- 1 Gospodin kotarski poglavar Giuppl1novich. sa Kar Ja. : buito gr a t u i t a m e n t e. buju malenih pripomoći; možba bi se imala jebna 
1 
činovništvom 'kot. pog lavarstva pogjc isti dan l< Su' ra za imenoan N. V. Cesara i f{ralja Karla t Poštanske vijesti. trećina fon<:>a potrošiti u tu svrhu. stolnom l<aptolu na žalovanje. Na isti način kaptol ~i~i -će u prvostol~oj ba~ilici Sv._Stošije svečani pan- ! u isto čnoj su Galiciji preuzeli : Gleoe namakn~ća sre()stava govo~nit{ smatra, 1 jP. primio saučešće učiteljskog zbora ovdašnijih hhkal, učestvovan1e_m_ SVI~. v~~stl. 

1 , 1. Listovni s,aobr~ćaj poštansl:i ureoi : Koro· ta_ b i u D~lmaci l i b tlo ~ešk_o nar:taknuh ta kay fono škola. općine. društava. l<Otarskog suda, pošte Pučl<a će .kuhmJa bl)ehh sutra obroke b e s- low ka b. Borszczow, Lipica Dolna Tlustenkie, Wa;;yl· J·o]om akcqom za sab1ranre pnnosa. Osobtto su l brzoj tJva i dr. p 1 a t n o. kouce i Zie!ona b. Naoworna; a provizacijon~. bruštva u za{)nje v~ijeme 7patno po- v Prepoš~~va_ni l<a_ptol primi?)e žicom ža lovanja 2. Li tovni saobraćaj vrijebnosnih pisama po· rasla pa se n )l hova srebstva. m~raru ~opce povra- Apost. nunCIJa \Z lleca. prcuzvtsenog aosp. namje- Svečane zaĐušnice za naše poginule junake. štanski tw ~ m ajban Srebni ; .. ti~i istom izvo~u. obakle S\} 1 bila c~~ltena; P.o tome sni ka gwfa Attemsa, koJ i je odredio, da ga pri Juče na Mrtvi Dan, u 10 sati prije po~1~1e, bile •3. Listovni i novčani saobraćaj te saobracaJ bl ~e mogla Ojelat~ost .. oal,1e nastav_Jtl ta l;og )er na sprovod~ z~stupo g . poglav!lr· saučešće biskupa iz su u prvostolnoj crkvi Sv. Sto sije svečane zaoušnice 1 vri i e nosnih pisama poštanski ure()i · Kornicz l načm, oa se ap_roviZ~Cl\Onlm bruštvtma ko() stano- pdlmactJe 1 Hrvatske, te opcina i l<orporacijS. hvar• za naše poginule junake. i S nia1yn; ' . vite robe ooreb1 suv1še par helera - a ba se ne u· ske bračke i višl<e biskupije. Službu božju služio je N. P. prag. Na()biskup l 4. Dov:=ani saobraćaj i saobraćaj vri jebnosnt_h pa<>ne u pretjerivanje cijena, - e ba ih se u po- Sprovod je zupočeo u s rijedu u 9 sB. ti pr. b.r V. Pu!išić. Bili su na božj oj službi preuzvišeni l pisama poštdnsld ureoi : Berezow Wyzny, Choc1· trebi za insti tuci1u. pod. potrajao je sve do izo. podne. Pontifikovao je gosp. NaJ •I' esnik grof Attems na čelu namjesništvenih r:>ierz, HorooenJ<a, Roznow b. Zablotow i Zablotow. 
DON ffiARl<O Vt::ŽIĆ, JADRTOVAC: l ~o hala i belaj~. a kamo li to meg()ana i tamo 
S ku ka n a ku k ltantenu oo j unače rl] a jalov'l, pa stoga ni ženu na-

• ma!\o, nl atače nabavio, a oni:la se ni ne staram 
(Skice). 1 

za nje. Na prijanovu ~Putalju:o o~ kuće prijašio, pa 

l me evo ovo saaa na njemu i kući na povratke. V. Oci t sinovi. Šimun mi ga je preb kućnim bvorom prihva tio, bok Valaj bih, oče, volio ostati bez kore kruha, s::m mu se u se1:llo ubacivo, pa će i ovo saba, kao nego li bez lule bu hana, a ovo vi()im, ba sam ostao l f' a razja_šim; šmrhut će kap ac iz 1 1pove vržliive i bez jebnog i bez trugoga! - huknu Šimun Pa- 1 bukare 1 pot s.:; čela ispućen saren «! i, · a onoa se pak ono ptošastog utorka. - ma kab nije S milja- lagašniji gospob:::Tu navratiti, ba mu na laku ()onić IIii~. eoa otkuba beli - V~č~ MrnJevč~vi~a! _Ne l mjenku. prJčil i !wali mu se. je li u popu ()eliju žuti ma se u trbolcu o() Nevesm]a marutm t1čehk•, stelcao Ja šl<rt,1 kuku. all evo ba nije ni gnjile tprousije•, već ba bih kum- )es:no i nijesmo prevalili po puta, a Šimun pijerovim i svakojakim lišćem lulu nabijao l - Ovom očima u strane naleti i hvaljen Isusom se javi. I mi se uze ~imun bijebati, preba mnom o<:>miče i ja ću za njim - ta oa zašto sam kršbnin i misnik učešće iza sebe okom izbijeli, pribojavajuć se cPu- Božji l - i tekar saba poviše nas na oesetak kotaija•, što za njim čekića, ~a ~a ne priče pi. A tk~ rač~ja. zap~zih 1;1 ~u~ćarin_i pozemljušene i mrk~ zna ()a se ljube ne obaztre 1 ne ogleta, hoće h smrječt ovo;e čel)aot 1 bvo)e osamarene magarabt. i p~p svoju povabiti buhan • ćesu i njome ga Starac je je()va i vratom l< zemlji pogno. Zar ga i ponuoiti? Nu utaman bi bilo paripče praznom zob- nema u gaćama, već ono zakrpanih i istrličan ih nicom oražiti, a tako neljuski poštenu brku naste- benevrečina niza nj naprnno trnbaliče, ko ba si srcnu ćesu pružati, ko oa se njime spr<:>aš, a kao ih na zašiljen kolac natako i u proso zatako, ba tamo svak svoju kapu na glavi nosi; snimi je, na Iz njega poštetne ptice izgone. Kosjerice su mu se koljeno položi i njome se rugaj l . .. zaoštruljile i iskočile, ~a :;e na njima po~ežeš, a Šimun je postarije zagorče 1 s~agbaš~Jl na- p_ogrušana, ~a~ušala,. mzvtešena te neureg1e1~a brmjerni poslužnik kob svoga czen~e• 1 fra Šu~una, č_ma. čak usn~ce prekrtla, <>a ne znaš, kako 1 hvaa svoga komše i ob bavnih bavnma tvrva prtjana. l)emsuseknuh može. Kao se okrenu, oa se na proPošao ja fratru na braske razgovore, ba n~. trenu- !aznike ogleta, nekuba vratom isl<rivelja, a glavom tačnoj i Jaslavičinoj bokonici, k~aj svag_<>an)lh br';~-- jače .!la lJ~~u ~a~t'e}lu. po tren _će§ s_e uvjeriti, ()'! gačije trzavica, virv~ra i zamavahca, bušJ ol~lwćen1~ l? mJe ?bl)esm 1 klc.oškl zakreta),_ vec ono nuž()e ! nagjem a maglu tJeskobe i buševne pohštenosh lJuta vata; sva mu )e snaga u ljevome oku, kab 1 razagn~m. onako besnoga nema Mlagjarca ima i ovabesetoj Hoćeš li, ba ti bubu po šestu, reku, ba ti je gobini za uho, a ako nije i njega vojnica pozobala reba svagbanice ~enu i paripa šibati. nit je meni i fronta k sebi pritegla, neka ne zahvaljiva ni ma-

. i-~~~~~~~~~~~~~~~ 

terin o j suzi, ni zori jutrnjoj, već syojim nebotje- 1 a na bl'ugo mu se oglcba, j a i bez n jega slijepaa ranim i nezakonitim gooinama. Ot Simu na sazt a- ostane! -gorko se Pvapak nasmije i glavom oma.~ne-ooh, ba je tekar o Svetom )akovu šesnaestu na- - ma šta to, Simu ne, beljezgaš? Ta nl] eSU vršio. ono otac i s in ! Starac se g rči, lašunom zamahiva i ispijukan - Bas ta~;ol - i up .·. Jji se ražešćen Šimun. ga o panjinu smrječi nemoćno pušta. ffilagji se pri- - Dikola Koroić, moj J.comšija l{, Jakov , Koroić, za· hvatio lagobnijega posla; zasjeo na kamen i ko za Iwniti j,..binak Diko lin i žive Lucije Ljubi ora g. Kako zabavu ko~ijer<;>m .s~sječene _gr~!le pot_kresava. 1 je, liako niJe, ovo će ?iti četvrta gQoina, ba je r_:likol.a U ko)e m1 m1tlsmo kraJ n}lh, ošmu nam uho i zoravih oč1ju obamrko a bez oesnoga osvano. Sv1· oštra i besti l:l na breka mlagiarca na starca: l jet, a pogotovu naš s~ijet, svak svoju, a ti reći, C>a - Bol je ~e to, kozo stara, brugačije će ti vrag opet svi je()nu i svoju, ba mu se jebinal< za kuć_nom i brugo oko oonijeti l 1 sinijom cpirunom" oka mašio, ono se prolilo l ~-Sto je on onako lajekno, ispre<> mene oskoči vome svijetu utrnula. Tko je, tko nije, kako ~e! Šimun, ()a mu je naručnije, izvrne se k str<Jni i 
1
· lcako niie, noć očiju nema, rooiteljsko srce zna patili osor! ji vim će te pospr~nim arlekom: . a usta mučati; ka Nikola i Luca progovorili, tab - Evala ti Jakove l I je mu vrag oonio jebno, i na Nikolu hrivnja pa ba, ba je sam pao, pa s~ pa neka nosi i o rugo! sam i u~ ario; oko police u mraku nešto mrnbao 1 

Sab Šimun vrci sa opanka, pr~b paripa iskoči, okom se na čavao nagrtio. pomršen i korak ispravi i voljkij e opuči mome selu - A i bit će tako! - Jakše ja o<>ušim, netom na "ibjelic~. . . . . t ~i . Šimun pru~i j• u ruke boba pobatke o colakc.?ćuDa m: ba <:leš, što carsl<1 kalupi e banka~ slcalu?th JUĆtm okolnosllma•. Drugačije bi čeljabe oa sv 1s.~e mogu, sve ti eto to, kao ti ja pomoći ne mogu. Diti l ob teš!~ih mulca. Goje ba se ragja još jeban J<ap~ znam, u koga su upereni oni teški topovi, ni na i poganiji o<> njega, pa ba nagrgjuje rooitelja svog_a. koga će ljutu vatru sasuti. - Nek je tako, oče, bubi volja tvoja, a moJa, - Ma što je ono, Šimune, Y.akve li se šnle 1
1 

ba vam još ciglu jebnu pripomenem na ~omaku po· zbijaju, ako je uopće šali mjesta, g()je se sotona štenome•topragu tvome. pal<! eni zazivlje i imenuje ? Da otkuba su ona če- 1' - Pa tko brani, Šimune! . Jjab? Da nijPsu iz tvoga sela, ka() im se onako - Jakov se prekoju •~e vratio iz grask1h ta· znanim glasom javljaš? Valaj, otkle bili, oa bili, 1 m nica, u kojima se nahlaoovao te bokon naprotezao tko su, oa su, bostojno nije, t 3 ono neotesano ba- . tri raje: eca oana ' . tavče na staračke sjebine isperetine svakojakoga i - Zašto bi opet to, Šimune ? iznovice ću 13 
smroeža izlijeva! - žicnem se ja i sobom u seblu uznemiren na Papka. . . otresem ~ - Na pravebna Boga zabimig svoju !'.Oglenu - Aja, oče; šale nije, goje sin ocu oko izbija, majku biljom za vratne žile, o a se _onesVIještena 

rim, 
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Privremeno je obustavljen Joštansl<i ure() 
Denvsow. 

• • • 
U Bukovini preuzeli su listovni~ novčan i sao· 

braća' te saobrać j vri jel>nosnih J; i sama poštanski 
t..reoi Molbawa, h uczurm are i Storo~.)letz; ova bva 
za~nj:1 ure()a osim toga i ograničeni paketni sao
braćaJ . 

Ispiti zrelosti. 
Pišu nam iz Dubrovnika: 
n ... 15 o. mj. bili su i"piti zrelosti u jesen· 

si<Om roku na e. k. prepetranbi ju u Dub rovniku. 
Ispi tima je uprav'1ao vlabin savjetnik upravi

telj r •paranbija g. pr-Jf. A. I<riletić. 
: Biie su proglašene u ... li na B ego Jelka iz Mlina 

u Zupi ?:l ubrovačkoj i Škarica Anka Iz Kaštel-Staroga. 

Čitulja . 
Na osvit Svih Sveti preminu o je u z. dru ze· 

maljski subski savj etnik u miru Enrik Milanović. 
U večer zbrav i veseo u običnom () ruštvu 

prijatelja, kasn ije otišao lmći, oćutio se nešto nalo š, 
legne spavati, a u jutro usnu za uvije k. Bio je 
bobar muž, brižlj iv otac, vjeran prijatelj, mio brug, 
valjan čincwnik, pa je bio ljubljen i štallan ne samo 
u ku ći svojoj, u oruštvu svojih orugova i ličn ih 
prijatelja, nego u cijelor1 grabu. 

Jučer poslijr poene bio mu je s jajan sprovoo, 
saučešćem činovui!ta su()-;;f<ih vlasti, prebsta vnika 
hrvatskih bruštava i mnogi h pokojnikovih prijatelja 
i znanaca. La!{a mu zeml!a, a lešl<o ucviljenoj obi
telji naše iskreno žalova Je. 

Uprava pučke škole na Voštamici 
javlja, ba je školsku svečanost o()regjenu za 4 t. 
mj. o()gqoila za nebjelju bne ll t. mj. isto na 3 sata 
po pobne, a to s uzroka, što će poslije pobne 
oneva 4 ov. mj. biti u Zaoru javna pučl<a zabava. 

Prenosne bonesti u Dalmaciji. 
Pri.javl jeni slučajevi prenosnih bolesti u sedmici 

od 14. do 20. listopada 1917. 
... 
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Trbušni tif Split ' Split l -
Zadar Zadar 3 -

l) Jebno oboljenje obnosi se na vojničl1u osobu. 

Habsburški dom odlilmje ratnu vrlinu. Ručno pismo 
Djegova Veličanstva iznzvat će kod m1ših vrlih 
mornara i kod pučanstva cijele mun ·h )t:. radosno 
oduševljen) e. 

Zima 1911- 1918. 
Predstojnik bečlwg meleorologijslwg opser

vaton)a dr Defant priopćuje u tN. Wr. Jurnalu o 
zimi god. l 917-18 ovo: Dugo trajanje lijepog 
vrem.ena posljedica je relativno velikog zračnog 
pritiska u srednjoj i istočnoj Evropi . koji je ne
obično stalan. Ako sadašnja razdioba zračnog 
pritiska potraje duže, moramo biti spremni na t. 
zv. zračnu zimu, kod koje je slwro po pravilu 
veoma nisl<a temperatura. U tom slučaju imat 
ćemo vedro vrijeme bez vjet.-a. U nižim slojevima 
atmosfere bi će veoma hladno, ali zato na većim 
visovima naročito u planinama, relativno blago 
vrijeme. Alw ne nastupe kakve naročite promjene 
u vremenu, možemo se nadati neobično ranoj 
zimi. 

Nova lihvarska afera u Austriji • 
Kad se u Austriji spremalo uvedenje l<arata 

l zn odijelo, l<oncentrovali su mnogi lihvari i pre
kupljivači velilw mnoštvo manufal-<turne robe u 
svojim rukama, da je ]{asnije uz lihvarshe cijene 
dalje prodaju. Ratno-lihvarsl<i ured u Beču istra
gom je dokazao ovo: Glavni član preku p ljivača 
lgnac Hacl{er iz Ugarsl<e, prije trgovački po
moćnik uredio je sebi samostalan posao, te našao 
druga galičlwga bjegunca Simona Hamberga. Imet
ka nemah u nil<akvoga. Kraj svega toga postigoše za 
nelwliko mjeseci promet, hoji je išao na milijune. 
Glavni dobavljači bijahu razni galički bjegunci . 
Sve te osobe nastojale su, da povećaju promet po
kupljene manu fa kturne robe, te da kod sval<e dalnje 
prodaje povise cijenu. obično za 30% kod svake 
prodaje. Glavni Hacl<erov kupac bi jaše velika neka 
tvr tha za ru-kotvorine. Robu, lwja je većinom po
ticala od vdikih trgovaca u Budimpešti, ona pro
davaše opel velikim kupci ma u Ugarslwj i u au
strijskim zemljama. l kod ·wih prodaja računa se 
uvijeh dobit od poprečno 30 do 40% i više, ma 
da je kod menufakturne robe kod trgovine u ve-

. liko običajan srednji dobitak od lOOfo. Na taj način 
~ je spomenuta tvrtka za zadnjih 4 mjeseca prodala ! slwro za 8 milijuna lakove robe, a Hacker je, hako 
1 sam prizna je. postigao dobitak od 1/ 2 milijuna kr. 
1 Glavni dobitak. zapao je onu veliku tvrtku. Tako 

l 
se dizahu cijene manufakturne robe na skokove 
u vis, te ne stajahu lwnačno u nilcalcvom odnosu 
sa pravom vrijednosti robe. To dol<azuje, da su l pojedini la tci, lwji su stajali u mirno dob~ l K po l metru. sada postigli cijenu od K 59.80. Na temelju 
usta novljenoga teretnoga materijala. Hacker Je radi 
prelcupljivan ja i pod1zanja cijena predan kazne
nom sudu. Proti vlasniku tvrtke, a glavnom kupcu 
Hackerovom, koji je za 4 zadnja mjeseca postigao 
promet malne od 25 milijuna kruna, podnešena je 
pri java radi podiztmja ci jena, pod pri likama. koje 1 
teško ugrožavaju javne interese. Kod pojedinih 
prekupaca nagjeno je robe za najmanje 5 milijuna 
kruna i zaplijenjeno. Roba predand je u redu za 
odije-.•anje · naroda. 

•Optochtn~ - lijek protiv upale p fuća. 

Nekoć je upala pluća bila bolest. koja je čo-

RDZL((..,. TE VIJESTI vjeka za više sedmica privezala uz krevet, mu-n l čila ga velikim bolima, a u većini je slučajeva 
svršavala smrću. Prije neko!ilw godina slavljen je l 

Rel) marije Terezije pokoj, velikom Aomlralu u promet lijek -toptochim, koji je tu bolest brzo, . 
Hausu. u slručnjačkom nazivl ju ~abortivno~ izhjcčio, no 

BEČ, 28. Javljaju iz s tana ratne štampe: Cesar čulo se i mnogo prigovvra, da •optochim štetno 
Karlo, boraveći na zastavnoj lagji naše flote, upra- djeluje na pojedine organe, napose na očne živce. 
vio je admiralu NjegovĐnu ručno pismo, u kojemu, te i sam vid ugrožava . Većina liječnika u Njema
kao znal< najživl jeg priznanja za valjanu marna- čkoj počela su se čuvati •optochina~. te je taj 
ricu, udjeljuje polcojnome velilwme admiralu Hausu, lijek u glavnom izlučen iz pral<se. Sada saopćuje 
koji je uložio sve svoje bogato znanje za dalji berlinski liječnik dr. Aleksander u glasilu berlin
razvoj mornarice, i koji ju je u teško vijeme, us-: l s ke _l<linil<e ~~pjehe š to ih_ je polučio upotreblja
pješno vodio njenom Čllju, udjeljuje lwmanderskt van)e~ tog l!J~ka. 1 on pnznaJe, d~ se lwd pre-
luiž vojničlwg reda marije Terezije. nagle 1 neobz1rne uporabe ~optochma" mogu po-. . l avtli štetni. stmptomi, napose lwd bolesnika, kod 

Beč. Kalw saopcu)e netom obJelodanJeno pr~- l kojih želudac izlučuje previše kiseline. no to se 
višnje ručno pismo admiralu Njegovanu, koje Je štetno djelovanje može osujetiti uporabom mlijeha, 
!zdan? na admira~sl{om br?du, podije_lio je cesar koje veže želudčane kiseline i spriječava njihovo 
1 Inal) Karlo pokoJnom vehkom adm1ralu Ha~su spajanje sa sastojinama toptochina~. Njemu se, u 
lwmanderski križ red~ l}) arije Te~ezije. O-:or:n p1e- velikoj praksi. ali uz nuždan oprez nije desio niti 
~etnom odlukom •. u _koJOJ_ se zrcah ~~ledusm zn~- jedan slučaj. da bi bolesnik postradno. a liječio 
caJ vladarev, odhkuJe N)egov0 Vehcanstvo svoju je i primame slučajeve i recidive i u obim slu
hrabru mornaricu i izriče uspomeni njezina po- čaje\•:ma polučio sjajne uspjehe. No mora se taj 
kojnoga vogje svoju vladarslm zahvalnost.Aust~~- lijek odmah upotrijebi ti, čim se bolest pojavt, jer 
ugars l<e pomorske sile budnom su uslrajnoscu za ptva dvadeset i Čt! liri sata najsigurnije djeluje 
branile domaću obalu od talijanskoga dušmanina. groznica prestane, bolni osjećaj isčezne, svijest 
Naše podmornice i razarači zadali su mnogu se ne muti, a bolesnik se brzo oporavi. Dr. Alek
ljutu . ~a!!u oriiaškoj neprijateljskoJ. morn8ri~i. !_)ol< 

1 

sander poziva u glasniku berlinsl<e klinihe sve 
PreylsnJI ratm gospod r sred SVOJih hrabnh ~~ta liiečnil<e, ]{oji u svojoj praksi rabe toptochin~. dn 
v?d1 austro-ug~_rske za__stave dubolw na zem.l}tS!e javno priopće polučene uspjehe. 
VJerolomne lta hJe, polaze na grob preporodttelJU · 
naše pomorske sile najviše odlilwvenje, koj im ================================ 

Telegrami Uredništ\)a. 
RAT. 

TeleQraphen-l<orresponocr•z·Bureau. 

svojom pozemljušicom opružila. I opet robitelji, ko 
robitelji. ba će zločin zabašuriti i <leveterom suka· 
njčinom zatrpati. Nu obape se zakon, a ba ne bi, 
ba mu ro()itelji, oprostiše i gobinu bi bana truno u 
tamnici. Ovo vam je, oče, ovako, a vi subite, kako 
hoćete, po misničkom i samilosr()nome srcu svome. Izvještaji aus rijsko-ugarskog glavnog stana. 
Samo vas još jeC>nu molim, ()a preb lupežom okru- l I3EČ, 2. Službeno se javlja: 
nici ·i o kruničanju ne govorite!··... ,. 2. novembra 1917. 

Skiboh se i sa -tPutalja• sjaših, a nijesu već 
varnice, ispreb očiju mi vrcaju, i svaka svoju sp o- T ali i a n s k 0 b 0 j i š t e: 
minj e: - Rooitelj; sin; ()esno oko; lijevo oko; koza na donjem i srednjem toku Tagliamenta u 
stara, - oa se najstrag sve potrnu j u pozaC>ini dodiru smo sa neprijateljem. Talijansl<e čete, koje 
zinu mračna tamnic3 , a po njojzi se svija rana su još na istoku od rijeke polmšavale de se drže. 
mla()ost, ovo su tri mjeseca bana. bjehu uzbijene ili uništene~ Tom prigodom opet 

Zašto? nekoliko je tisuća zarobljenika ostalo u savezni-
Svoju je rogjenu majku mrtvimice zapeo. čkim rukama. U kraju oko Fella i u području 
Tko je to? gornjeg Tagliamenta naše armije napreduju kako 
Jakov Koroić. - - - - - - - - - - se namjeravalo. Na više mjesta morao se ne-

- - - - - - - - - - - - - - - - 1 prijateljski otpor razbiti. 
~ Šimune, imaš Ji ti bjece? - upitat ću ja l na drugim bojištima nikakvih važnih doga-

Papka, ba se ispriprostim ovih jezljivih prikaza. gjaja. 
Šimun taman obmako bukaru sa usta i ne otrav l 
još gubice pulo m na rukavu smrsi je: 

- Imam, oče, tri sina na zbravlje - a pri , 

Poglavica generalnog štaba, 

tome me nekuoa sumnjičavo pogleoa. 
Pokajah se svoga naletna upita. Pričini mi se 

prese b ičnim. 
Da svalim sa sebe robiteljske pokore, što me 

trenutačno zaskočile, na ro()itelja ih iznovice tova
rim, oa ocu bočaram obvratnu slilm gorke bubu
ćnosti uz opake i razvratne sinove . 

Izvještaj nJemačkog glavnog stana. 
BERLin. 2. Wo l ff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan. 2. novembra 1917. 

Zapadno bojište: 
Duž tjpresa, osobito kod Dixmuindena jak ar

tilerijski boj. lzmegju Houthoulstske šume i Lysa 

živahna neprijateljska ometejuća vatra. Više je j scompiglio netle schiere del nemico fuggente. Le 
engleskih izvidničlcih zagona propalo. na konalu batterie sutla Sdobba furono ridotte al silenzio dal 
Oise-Aisne i duž strane Chemin-des-Dames bor- ' fuoco di un assalto di sorpresa di torpediniere. 
bena je djelatnost artilerije znatno porasla. Po- j IDentre le truppe erano ostacolate dai numerosi 
slije ubrzane vatre od više sati, jal<e francuske canali della regione lagunare nella rapida avan
snage napadoše lwd Braye; njihov juriš se sl<rši j zata verso Grado, intervenne nuovamente la Ma-
l<tvavo pred našim linijama. rina, e, riparti sbarcati daH' incrociatore tAdmiral 

1 s t o č n o b o j i š t e: l Spaun» si impadronirono di Grado. La coopera-
Dije bilo važnih dogagjaje. zione delle forze combettenti navali neil' insegui

mento del nemico influl particolarmente lltl ou-
M a Ć e d o n s k a fr o n t a : men ture le cifre del bottino. 
Da sjevero zapadu od Monastira odbijen je 

sa znalmm gubicima zagon neprijateljskog bata
ljona. 

Prvi general l<vartirmajstor Ludendorff. 

Sinoćnji izvještaj iz našeg stana ratne štampe. 
BEC, 2. Javljaju iz stana ratne štampe: 
Talijanski poraz ,Postao sve težim zauzećem 

Gemone, u čiji vatreni pojas naše čete bijahu 
ušle već dana 28 oktobra, i padom mostobrana 
kod Pinzana. to je sada cijela istočna obala Ta
gliamenta u savezničkim ruka~a. Talijanci, koji 
su sc još kod spomenutog mjesta odupirall, pre
trpješe nov" teža!( poraz; 50 oficira i prelw 3000 
ljudi pade u ruke njemačkih četa. Pojedini bata
ljoni, lwji su u olwlici latisane stali da se brane, 
bjehu uništeni. Za ove sjajne ofenzive lwpnenih 
četa i ratna je mornarica ima la važan dio. Hidro
plani su se takmičili sa aeroplanima u izvidnič
kom li jetanju; oni su često omeli željeznički sao
braćaj, stvorili zabunu u neprijateljsl<im četama 
u bijegu. dok su torpedni brodovi napali vatrom 
te uš u ll< ali bateri je na Sdobbi. Kad su čete bile 
sprečavane od tolikih hanala u lagunama da brzo 
prodru prema Gradu, odmah je mornarica stupila 
u boj. i odijeljci iskrcani sa lagje -tAdmiral Speum 
zauzeše Grado. Sudjelovanje pomorshih snaga u 
potjeri za neprijateljem osobito je utjecalo na 
povišenje brojal<a plijena . 

Barun Konra() imenovan ltancelarom Rel)a 

BEČ. 2. 
Hetzendorfa 
Terezije. 

ffi arij Terezije. 
Cesar je imenovao baruna Conrada 
kancelarom voj ničlwg reda marije 

Ojemački Državni kancelar Michaelis otpu· 
šten a imenovan na njegovo mjesto grof 

Hertling. 
BERLin. 2. Car Vilim je otpustio državnog 

kancelarn IDichaelisa . na njegov prijedlog, iz 
službe državnog kancelara, predsiednil<a p.-uskog 
državnog ministarstva i pruskog ministra izvanj
skih posala, i udijelio mu je lanac velikog križa 
k redu Crvenog Orla; imenovao je za njegova 
nasljednika u tim častima 'bavarslwg državnog 
minis tra grofa H ertlinga. 

T e~egramma dena Redazione, 
Telegl·aphen·I<OTres onOenz·B•Ireau. 

Bollettino ()ello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

~ENNA. 2. Si comunica ufficialmente: 
2. novembre 1917. 
Teatro della guerra italiano: 
Sul Tagliamento inferiore e medio siamo in 

contatto col nemico. Truppe italiane, che lenta
vano ancora di sostenerst ad est del fiume, fu
rono messe in rotte o sterminete. ln questo in
contra rimasero di nuovo alcune mig liaia di pri
gionieri nelle mani degli alleati. Nella regione del 
Fella e nella zone del Tagliamento superiore 
l' avanzata delle nostre armate prende 1' andamento 
divisato. ln parecchi punti si dovette spezzare la 
resistenza nemica. 

Sugli altri scacchieri nessun avvenimento 
d' importanza. 

ll capo dello stato maggiore generale. 

Bollei:tin o oci grat1<:le quartiere generale 
genltartico. 

BE'RUNO, 2. ll Wolff-Bureau comunica: 
Grande quartiere generale, 2 novembre 1917. 
Teatro della guerra occidentale. 
Lu n go 1' User, parncola rmente presso Dixmui-

den forte lotta d' artiglierie. Tra il bosco di Hou
thoulst ed il lys vivace fuoco disturbatore. Spinte 
di ricognizione inglesi fallirono pili volte. Sul 
canale fra l' Aisne e l' Oise e lungo tl dorso dello 
Chemin des Dames crebbe considerevolmente l' at
ti vita combattiva dell' artigliera. Dopo un fuoco a 
stamburate di piu ore, numerose forze francesi 
attaccarono pressa Braye. ll loro assalto crollo 
sanguinosamente dinanzi alle nostre linee. 

T e a l r o d e ll e g u er r a o r i e n t a l e. 
Ness!ln avvenimento importante. 
Fronte macedone: 

Bollettino germanico l)el(a sera. 
BERUDO. 2 (sera). NeUe Fiandrevivace azio· 

ne di fuoco. Sull' Yser l scorsa notte, inavvertiti 
ed indisturbati dal nemico, abbiamo dislocato se
condo il piano le nostre linee dal fronte montano 
dello Chemin-des-Dames. nella notte fra il 31 
ottobre ed il l novembre nostri aviatori hanna 
attaccato con successo Londra e varie piazze in
glesi lungo la costa. 

ln Oriente nulla di particolare. 
Dali' Italia fino ad ora nl..llla di nuovo. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik. 
Tiskemica r.. k. dalmatinskog namjesništva. 

t 

Molimo naše pretplatnike u Zadru, da 
izvole otpremiti ili na brzu ruku ili poštom 
Uredu "Objavite/ja dalmatinskogaH - Zadar, 
pretplatu za tekuću godinu 1917. 

Uprava lista. 

S' invitano i no$tri abbonati in Zara a 
vo/er rimettere a mezzo vaglia postale o in 
via breve, all} ufficio dell'Avvisatore da/mato 
Zara, l' abbonamento pro anno corrente 1917. 

. L' A m m i n i s tr a z i o n e. 

lA VNE ZAHVALE. 
Ovim najharnije zahvaljujem C. K. Austrijskoj 

Vojničkoj Zakladi za udovice i siročad (Odio: Ratno 
osiguranje. koja mi je putem njezine poslovnice u 
Supetru u najkraćem roku isplatila iznos od 1000 
/(. (hiljadu Kruna), što sam bia osjegurao život 
mom sinu Antunu, koji je dao život za Cara i 
za dom. 

Postire, dne L Kolovoza 1917. 

Petar Maru~ić. 

U najvećoj nevolji uslijed smrti muža pagi nula 
na bojnom polju, isplatila mi je, C. K. Austrijska 
Vojnička Zaklada za udovice i siročad (Odio: Ratno 
osiguranje) najl<ulantnije iznos od tisuću Kruno 
(looo K.). za koji sem bila osigurala polwjnika u 
time izbavila donekle iz nevolje mene i moju 
obitelj. 

Spomenutoj zakJadi štoga, najharnije zahva
ljujem. 

lž veliki, dne 29. Rujna 1917, 

Marija Konatić ud. pok. Tome. 

·"!-· ~~_, .' • :. • _. . 

RlNGRAZlAMENTO. 
All' esimio Dott. Marčelić il quale con zelanti 

e sapienti cure, suggerite dalla sua valentia medica, 
seppe portare a guarigione completa la nostra 
diletta figlia 

ESTER 
la quale per un caso accidentale ferivasi mortal
mente, vadano i nostri piu sentiti ringraziamenti 
e la cspressione della nostra perenne riconoscenza. 

Famiglia Adolfo Namer. 

•••••••••••••••••••••••••••••• 
~ .". • tl. • • ,,.liJ za mjesto 1f8ZI se ral/ll IRUIIIIU općinslwg 
redara u Supetru. Uvjeti: neporočno vladanje, po
znavanje hrvatslwga jezika u govoru i pismu te 
tjelesna sposobnost za ovu službu. Plaća iznosi 
l OO K mjesečno. ffiolbe neka se što prije pošalju 
•Povjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u Zadru~. 

• •••••••••••••••••••••••• •••• • 
•••••••••••••••••••• 

mogu se nabaviti uz povoljne cijene 
~ lcod tvrtke p e 9 

Braća Klein ;_ Zadar. 



Za uvrstbu Oglasa u zabnju stra~icu valja se obratiti ()rebu • Objavitelja Dalmatinskoga • u Za()ru. - Per l' inserzione begli Avvisi neU' ultima pagin;o rivolgersi all' UHicio bell' e Avvisatore Dalmato • in Zara. 

'stari kotorski arhiv u Za~ru. 60. Bilježnička isprava od 15. juna 1540. - Ošte
ćena je i izjedena na gornjem i donjem luaju. 

65. Bula istoga pape Julija ta'kogjer od 14. aprila 
1549. upravljeno zadarskome nadbiskupu 
glede bislwpa A1berta kl'čkoga. - lzjcd<'na 
je na donjem kn~ju. 

72. Bula pape Pija lV. od 7. juna 1565.; mnogo 
je oštećena i po srijedi izjedena. (Oastan.k). 

55. Bilježničha isprava od 22. aprila l 623 . glede 
vinograd Tome Calafato (in Th Podo>, 
Oštećena je i na mjestima izgrizena. te iz-
mrljana. ' l 
ll\ lj žničlta i~p1·a •a od 7~ novembre l S23. -
Sasvim je cštt ćen~ i izqriz nB, l 

57. Dukati" duždn Andnje Gritli od 20. eprila 

58. 

l 532., ko jim :se · n vlja oJ luka glede rnzmirica 

1 
izmegju grama n' i plemića kotorskth. -
Ovu je i.sprBva važn za kotorsku povijest. 
S hjeve je strane oštećena, izgrizena. 
13dježnička isprct ·a od . · ... novembra 1534. 
( ~Hipoteca per da nari tolli da Franzino Benot). 
- Probušena je na mjestima, omrljana i 
izblijegjena. 

61. 13ilježničl<a ispruva od 30. oktobra. 1544.. za 
jednu k\JĆu, lwju je P"Sj(;dovola tSuor Justina 
Fortis. ordinis predicatorum:.. - Omrljona je. 
na mjestima probušena i. izblijegjela. 

62. Biliežničl<a ispr"''va od 26. juon 1ti47.. glede 
nekog zemljišta tde Lustizza villa Borcho· 
uich1j:.. 

· . M. Bi l ježničlta isprava od 8. jn la 1550. - Omr
linna je od tanimt na mjestima probušena i 
izbhjegjelt~. 

67. Biljržničko i"provB od l O. oktubra l MO .• gk de l 
prodaje zemlj1štu Lug. - Omrljana je od 
tanina. na mjestima pro bu šena i izbl· jegjela j 

68. Bilježnička isprava od 15. nvvembr6 15:>7 •. 
glede nđjma tp•!r li Tesorieri c"me Comrssa- 1 
rij•; omri jana je i izblijegjela; slabo čitljiva. 

69. Bilježnička ispMva od 19. marča l MO.: ti po
teca di teneno>; s lijeve je strane izjedena, 
na više mjesta probuliena. omrljan• i izbli
jegjela. 

73. ~ili~žnička isp~~>'v~. o~ 5. I_'O~"~ia 1566.: ustup 
)ednog hJela; 1zbh1 .g)ela l no mjestimtt pro
bušclla. 

74. Biljdnička isprava fld 24. januartt 1570.; 
sas~ m _t zblii t::!-Jiena i ornrljon~. nij~ ju moguće 
prt c1ntl. 

«< s9. Bilježničl<a punomoćnica izdana od žene 
cStoislava de Pastrovicil relicta quondam Ni-

63. Dukuli dužda Frat\a Donata od l. decembra 
1548.: tNobilil•us et sapientibus viri s Franci
sco Pisano, de suo mandata Rechni et Pro
u i sori Cat hari, et successoribus suis:., kojim 
se zabranjuje Pera~tanima, Kotoranima i osta
lima kupovati brodove u zajednici s Turcima, 
kupovati zemlje u Turskoj, uz gubitak ze
malja i svega. što bi imali u zajed.-ici s Tur
cima, i uz globu od 200 (dvi.jesta) dukata. 
koji polovica ide na lwrist prijavitelja. koji 
će ostati tajan, a polovica na korist izvršitelja 

70. Dukali dužda Jeronima Priuli od 23. juna 
1563. - Dopušta se Kotoranima <novigar in 
luoghi forestieri:.. Ova je isprBva mnogo ošte
ćena i izjedena no gornjoj i donjoj strani. 

73. D tko.li duždu Sdwstl na Veni(:r-a oJ 4 . .l.v
gusta 1577., upravljene: (Nobthbus et s~
ptantibus viris Pdegrino Bragadino. d·~ s1:o 
mandata Rectori et ProuisQri Cattnri, et Sl!C
cessoribus fiddibus~. -Ovo je isprava veoma 
važnA zo kotorsl<U povijest; u formi je bro~uz·e 
u osmini. Imade p~sanih stranica 20. - Sa
držaj se dijeli Jila šest poglavlja i to: 1.0; 
tCoserme>; 2.• tCredito del FondegO>i 3.0 
tSalariati:.: -4.0 ~Collegio Gesu iti>; ~.o •Appa ho 
sBli•; 6.a cPonti e porte suHa Fiumera:.. - · 
Na molbu posebnih poslanike Jeronima Buc
chia i Andrije Dominici <Ambasciatori della 
fedelissima Citta Oostra di Cattaro~ bila je 
izdana ova odluka mletačlwg senota: 

L 

i(. , 

colai Radi de Cat!Jaro .. za prodaju kuće •po
site Catharo in contrada S. Michaelis>: -
Imade:. 1 dneva k 30. novembra 1535. -Ošte
ćena je. probtjena na mjestima i omrljana. 

64. Bula pape Julija od 14. aprila 1549., uprav
ljena Albertu biskupu ~Vegliensi nuper ffio
drusiensi~. - Na don jem je kraju izjedena. 

71. Đukali od 17. septembra 1564. - Sasvim 
o~tećena i izjedena. 

(Slijedi) . 

• 

' ' Držim na skla~ištu još malo san()uka njemačkog surogata 'IJm~ '' sapuna BLANKA, ko'ji potpuno naoomjestuje obični sapun . 
. _;·t· .· · Izvršuj em naručbe: najmanje je() nog cijelog originalnog san()uka o~ 200 komaC'>a po okolo 20 ~kg . . • ()ok 
zaliha traje - po Kr. 55 svaki san~uk franko ov~je, i to samo ako mi bu()e unaprije() ()ostavljena o~nosna svota. 

• 
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l)l d f .:l na uložrim knjižicam 
' 

kamatr. 

ŠkĐlskih i kaneelartishih 
potrepština ! 

Umjetničkih 
dopisnica! 

n.~uučbe pečata 
od gume za 
urede ii~L 

.... ..... novtna 
pretplatnici ih primaju kući 

be~ ik6.'kve nagrade donosiocu. 
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1rate!li J(la11del il Jfipiile 
BANCA CAIDBlO .... VAlUT€ - - ZARA 

ACQUlST A E YEODE ogni sortt1 di eftetti pu bb 1ci 

l 

l 

~~~ ~ ~~~~~~~~~~~~~~ 
Cartelle di lotteria, monete secondo n listino di 
giomata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 1!2 
del Credito fondiario dalmata Obbligi.zioni pro· 
L'inciali dalmate 4%. Lettere di peifno 4 1/2 o 
4 Ofo della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4%. - Prestito ferroviariCJ Bu/gara 
al 6 e 5%. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia~Erzegovinil 4 1/z%. 

bJIJb.IQQIJ(;JbrJ(;JQ 
v 

Sobe kauštike MERCUR &. J/li/tula,. Zadar, n/ica su. 'Vida tt. 
Nug}a: Umjetničkih ~opisnica i Ljubavnih o{) 8 <lo 20 h. - Školski.h 121 potrepština osobito Zal)aćnica. - Listova, Kuverata i Računa štampamh ES za trgovce. - Mapa za pisma 10 kuv. i 10 listova crt. 28-32 h.- fel{)post 1000 ~ koma{)a Kr. 8.-. - Cigaretnog papira: cRiz .. l\bal)ie• l. 60/100 Kr. 13.-, IL 100/100 Kr. 10.- cAustria» 100/80 Kr. 4.~~· cSamum• .II: 12~/~0 Kr. 10.-- foto~r~rskih potrevšt~na. - Trgovačldh kn)tga svake vrsh t vehčme. ~ 

••••••• 

= Zli tliii:Jne l u 11redo. = 

ACCORDA SOWENZlONl sopra Carte di Va.lore 
all' usuale tBsso d' interesse. 

u bačvama ob olmlo 400 kg. prooaje 
uz najniže C>nevne cijene tvrC>l<a CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento '!l rate 

mensili.- Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20. t M a r e e ll o p a t t i e r a Credito fondiario Au stri aco 3 Ofo. Vinc. princ. 
Cor. l 00.000, in rate mens ili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ. 
Cor. 300.000. in rate mensili di Cor. 20. 

Za()ar 
Brzojavi: l'ATTIERA - Za~ar 

Banca /potecaria Ungherese 4 °lo. Vincita 
princ. Cor. 70.000, in rat~ mensili di C~r. _10. PQPQ~QPQ [olti Turchi 1870 da f.chz 400. Vinc. pnnc1pale LJl::J~U f.cht 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austri~che, Italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 12S.OOO, in rate 
mensili di Cor. 6. Smgole cartelle Cor. 2 ecc. 

ACCETT A versa menti di denara fi ss i e in Con to 
Corrente. con restituzione se~aa pree.vviso, verso 

. ...... ~············ 
Oglas ... 

un inten'".sse đnnuo di 4 °/o- J U Rll.ASClA Assegni bancari suHe principa\\ pi~~ Općinska šte~ionica ' u BenKOVC d' Europt~ e 3 • incarica di tutte le operazwm k • j ..,t ~~ i .... k uiožke d' incasso. versamenti. e simili richieste del u amacu e sve s eu on e e -
Električna Baterija Kr. 2.- Disaćl stroJ ~meteor:. Pečota od gume komplet Kr. 4.50. takogjer hrv. pismom. i mjedL 
V t J Slika N. V. Cara KARLA l. u bojama veličina 7~X50, Kruna 3'50. 1'0\lOS Okvira svake vrsti i veličine jeftino.- Špaga~() paptra o{) 1/-J {)o 6 mim 

propri clienti. senza alc~na spes_a. . . o~ 15 prosinca 1916 bo ()alnjega l ASSlCURA Cartelle di lolten!' e Obbl~~azt~m contro • • la perdita deri van te da U am~~rttzZaZ\one. alle sa 4 0/o (četiri posto) čisto, što se ovtme condizioni generalmente stab1l~te. . , • ASSUM€ Assicurozioni nei ramt: lncent!z, V!ta, ()o sveopćeg znanja stavl)a. 

l 
Accidenfi Eur to con isc~ss~, quale A~e~1a J?nn- R cipele delle Assicuraz10m Generah dt Tneste. ODBO · 
~~~~~~~~~~~ .................... . 

y ......,. l e~ l K :poveljenl trgovačtkOr· 

~ 
po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvoz()enom žicom 3 m;"' kg. K. lO. 

POTPLATE od guma t od kože za posto le, samo za trgovce t posto tare ua veliko. 
l!lmESE3E8EBESJE3 B3E31šlf9IE?I~ga19188E3~ 

urni, · komisionalni 
~ Truden. Trst -

' pečatni vosak 

JA • pomorski meše a · 
društva t HERCEG=BOSnA ~. Zastupstvo i skladište ugl. Tvrd~~ i otpremnički posao. - Zastupstvo osjeguravajućeg 

1 Zastupstvo i skladište ugl Tvrtke ffiiho Sez. Dubrovnik. - Preuzimlje narudžbe svakovrsnih modernih pečata iz ~me 
Brza izradba - Kupuje prazne vreće i plaća najvišom tJeooroi sve ostale pečatne predmete. sve uz tvorničku cijenu. 
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